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See the notice on TED website

530113-2026 - Kompetizzjoni
Franza – Servizzi ta' trasport bit-triq – Transport public saisonnier de voyageurs sur la Commune 
de Megève
OJ S 146/2026 31/07/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard - Avviż tal-bidla
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: COMMUNE DE MEGEVE
Email: marches.publics@megeve.fr
Tip legali tax-xerrej: Awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Transport public saisonnier de voyageurs sur la Commune de Megève
Deskrizzjoni: Marché mixte : - Service saisonnier (en Eté du 1er samedi des vacances d'été 
jusqu'au dernier dimanche précédent la fin de ces mêmes vacances et en Hiver du 1er samedi 
des vacances de Noël jusqu'au dernier dimanche de mars) sur la Commune de Megève, 
constitué de 3 lignes. Il s'agira de la partie du contrat correspondant à un marché ordinaire 
(mise à disposition des véhicules à l'année, coût de fonctionnement du service sur la période 
définie). - Ce service pourra s'étendre sur des périodes plus longues, certaines fréquences 
pourront être modifiées (lors de la période définie) et des prestations accessoires pourront être 
exécutées par le titulaire sur demande de la collectivité. Il s'agira de la partie du contrat à bons 
de commande. Le montant maximum de commande pour une année est de 200 000 euro(s) 
HT. Le début des prestations est prévu au plus tard le samedi 19 décembre 2026 et pourra 
être déclenché plus tôt par bons de commande selon besoin (aile de saison), soit, au plus tôt, 
le 1er décembre 2026
Identifikatur tal-proċedura: 2d87baa5-f910-489a-96f7-b65160885268
Identifikatur intern: 26FS-0126-X
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 60100000 Servizzi ta' trasport bit-triq
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 60100000 Servizzi ta' trasport bit-triq

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Pajjiż: Franza

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/530113-2026
mailto:marches.publics@megeve.fr
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2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument tal-Akkwist

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0000
Titlu: Transport public saisonnier de voyageurs sur la Commune de Megève
Deskrizzjoni: Marché mixte : - Service saisonnier (en Eté du 1er samedi des vacances d'été 
jusqu'au dernier dimanche précédent la fin de ces mêmes vacances et en Hiver du 1er samedi 
des vacances de Noël jusqu'au dernier dimanche de mars) sur la Commune de Megève, 
constitué de 3 lignes. Il s'agira de la partie du contrat correspondant à un marché ordinaire 
(mise à disposition des véhicules à l'année, coût de fonctionnement du service sur la période 
définie). - Ce service pourra s'étendre sur des périodes plus longues, certaines fréquences 
pourront être modifiées (lors de la période définie) et des prestations accessoires pourront être 
exécutées par le titulaire sur demande de la collectivité. Il s'agira de la partie du contrat à bons 
de commande. Le montant maximum de commande pour une année est de 200 000 euro(s) 
HT. Le début des prestations est prévu au plus tard le samedi 19 décembre 2026 et pourra 
être déclenché plus tôt par bons de commande selon besoin (aile de saison), soit, au plus tôt, 
le 1er décembre 2026
Identifikatur intern: S-PF-1812817

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 60100000 Servizzi ta' trasport bit-triq
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 60100000 Servizzi ta' trasport bit-triq

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Megeve
Kodiċi postali: 74120
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Pajjiż: Franza

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 15/10/2026
Tul ta’ żmien: 24 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 1
Informazzjoni oħra dwar it-tiġdid: La durée de la période de reconduction est de 1 an. La 
reconduction du marché est expresse et sera notifié au titulaire par ordre de service au plus 
tard au 15 septembre 2027. La durée du contrat mentionnée dans le présent avis inclut la 
période de reconduction. La période initiale étant d'une (1) année

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Approċċ għat-tnaqqis tal-impatti ambjentali: Oħrajn
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5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Dokument tal-Akkwist

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Deskrizzjoni: Valeur technique de l'offre appréciée à l'aide du mémoire technique
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (persentaġġ, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 40
Kriterju: 
Tip: Prezz
Deskrizzjoni: Prix
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (persentaġġ, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 60

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1812817
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: AW Solutions

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1812817
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Franċiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 4 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 17/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Tribunal administratif de Grenoble
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Les voies de recours ouvertes aux candidats sont 
les suivantes : - Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-12 du Code de 
justice administrative (CJA), et pouvant être exercé avant la signature du contrat. - Référé 

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1812817
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1812817
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1812817
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1812817
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contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les 
délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA. - Recours de pleine juridiction par les concurrents 
évincés et les tiers susceptibles d'être lésés dans leur intérêts, visant à contester la validité du 
contrat après sa conclusion. Ce recours peut être engagé dans un délai de deux mois à 
compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées notamment au moyen 
d'un avis mentionnant à la fois la conclusion du contrat et les modalités de sa consultation. Il 
peut être complété par une requête en référé tendant à ce qu'il soit sursis à l'exécution du 
contrat attaqué, jusqu'au prononcé de la décision du juge du contrat
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: 
COMMUNE DE MEGEVE

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Avenue-Web Systèmes
Numru tar-reġistrazzjoni: F6E37A91-9818-EED3-BE2BC05E7C3817EB
Belt: Seyssinet-Pariset
Kodiċi postali: 38170
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Isère (FRK24)
Pajjiż: Franza
Email: publications-joue@aws-france.com
Telefown: +33480041260
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: COMMUNE DE MEGEVE
Numru tar-reġistrazzjoni: 704
Indirizz postali: 1 Place de l'Eglise
Belt: Megeve
Kodiċi postali: 74120
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Pajjiż: Franza
Punt ta’ kuntatt: PICOT Jean-Noël
Email: marches.publics@megeve.fr
Telefown: 0450932929
Indirizz tal-internet: http://www.megeve.fr
Profil tax-xerrej: http://www.marches-publics.info/accueil.htm
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: COMMUNE DE MEGEVE
Numru tar-reġistrazzjoni: F6E37AD8-9FDA-FCDC-2228A282AC59D247
Indirizz postali: 1 place de l'Eglise
Belt: Megeve
Kodiċi postali: 74120
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Pajjiż: Franza
Punt ta’ kuntatt: Direction MAPA

mailto:publications-joue@aws-france.com
mailto:marches.publics@megeve.fr
http://www.megeve.fr
http://www.marches-publics.info/accueil.htm
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Email: marches.publics@megeve.fr
Telefown: 0450932929
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist

8.1.  ORG-0004
Isem uffiċjali: Tribunal administratif de Grenoble
Numru tar-reġistrazzjoni: F6E37AE9-A287-EFD2-14C9E3E6093AE391
Indirizz postali: 2 place de Verdun
Belt: Grenoble
Kodiċi postali: 38022
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Isère (FRK24)
Pajjiż: Franza
Email: greffe.ta-grenoble@juradm.fr
Telefown: 0476429000
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

10. Bidla

Verżjoni tal-avviż preċedenti li għandu jinbidel
: 
c7cfcab4-f8a6-4fce-8e7a-3c7f20b1d9aa-01

10.1.  Bidla
Identifikatur tas-sezzjoni: PROCEDURE
Deskrizzjoni tal-bidliet: Remise des offres: Au lieu du 10/08/2026 à 12h00 au plus tard. Lire 17
/08/2026 à 12h00 au plus tard.

10.1.  Bidla
Identifikatur tas-sezzjoni: PROCEDURE
Deskrizzjoni tal-bidliet: Date d'ouverture des offres: Au lieu du 10/08/2026 à 14h00 au plus 
tard. Lire 17/08/2026 à 14h00 au plus tard.

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 143d25ab-edc3-47dd-90f0-c01d992d1ecb  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 30/07/2026 11:10:18 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 530113-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 146/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 31/07/2026

mailto:marches.publics@megeve.fr
mailto:greffe.ta-grenoble@juradm.fr
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